
 

 

 

 

 

 

 

ANTONIO PLAZA TRENADO 

TRANSLATOR (SPANISH) 
 
 

PROFILE 
 
I am a translator and proofreader for the language combination 
German and English-Spanish. I have many years of proven 
experience as a technical translator specialising in mechanical 
engineering and software. I am proficient in all common CAT 
tools. I also have experience in the management of translation 
projects, as well as in terminology management. 

TECHNICAL KNOWLEDGE 
 
CAT Tools 

SDL Trados (current version 2019)  

Déjà Vu (version X2 Professional)  

MemoQ 

Transit 

Software Localisation  

Passolo Translator 2018  

Translation Management  

Translation Office 3000 

EDUCATION 
 
School education 

Instituto Santa María de Alarcos, Ciudad Real, Spain, 
Baccalaureate 1983 

University education 

1983 - 1984 University of Madrid, Technical Agricultural 
Engineering 

1984 - 1986 University of Granada, Mathematics  

1986 - 1989 University of Granada, English Philology 1991 - 
1993 Free University of Berlin Romance Studies 1994 - 1997 
Humboldt University of Berlin  

Translation German-English-Spanish 

CONTACT DETAILS 
 
Antonio Plaza 

born 28 October 1964 Heimstr. 24 

10965 Berlin 

Tel. no.: 030 69582345  

Mobile: 0179 5281921 

antonio@plaza-trenado.de 

 
 

REFERENCES 
 

since 2001 

Text & Form, Berlin 

Tino Hotter, Head of Business Operations, Phone: +49 30 45502-125, 
tino_hother@textform.com) 

I have been a "preferred vendor" for DE-ES and EN-ES since 2001. I mainly 
translate technical documentation and marketing for clients in the mechanical 
engineering and software sectors. Other 

I also specialise in renewable energies, electronics and vacuum technology. 

Clients for whom I translate include Hama, Schmalz, Sennheiser, Yaskawa, 
Attachmade, CarConnect, LexCom, Underwritter Laboratories, Solvis, 
Siegenia-Aubi, Arano, Fischer, Auma, Teufel&Schwarz, General Solar 
(formerly, Sonnenkraft), Kieback&Peter, Kaco new energy, Striko, Herma, 
Stihl 

 

since 2005 

Hoffmann translation service, Jena, Triebes  

Jens Eckhardt, owner, Tel.: 0049 3425 92 02 87,  

(Buero.J.Eckhardt@t-online.de): Since 2005 Translation of technical 
documentation for clients such as Jenoptik, Bystronic, Kirchgässner and 
others. 

 
2019-2022 

Berlinerblau, Berlin 

Florian M. Langenbucher, 49 35053 404 -193, 
florian.langenbucher@glashuette.com: Translation and revision of the web 
content of NOMOS-Glashütte. 

 

since 2000 

Akzént Dolmetscherteam, Berlin 

Kerstin Krolak, Tel.: 030/61305430): Since 2001 Translation of literary texts, 
screenplays, marketing, legal texts texts. 

Since 2019 

Head of the company's translation department, organisation and technical 
support for online interpreting from various platforms (Zoom, Teams, Webex). 


